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BEFORE YOU BEGIN ก่อนเริ่มการติดตั้ง

IMPORTANT INFORMATION ข้อมูลสำาคัญ

 Please read these instructions carefully to familiarize yourself  
 with the required tools, materials and installation sequences. 
 Follow the sections that pertain to your particular installation. 
 This will help you avoid costly mistakes. In addition to proper 
 installation, read all operating and important information.
 All information in these instructions is based upon the latest 
 product information available at the time of publication. 
 Kohler Co. reserves the right to make changes in product  
 characteristics, packaging, or availability at anytime without  
 notice.
 Please ensure the electric work is finished before starting to  
 install the furniture.

 Before installation carefully inspect the new fixture for any  
 signs of damage.

 CAUTION: Risk of product damage. 
 Use care when moving the cabinet to avoid impacting,  
 sliding or side-loading the legs.

NOTE: The K-2607X bridge is designed to be installed with  
the K-45980X cabinet and is not intended to be installed  
individually. Read both product installation instructions  
before beginning. The cabinet should be installed before  
the bridge.

 ข้อควรระวัง: ความเสี่ยงซึ่งอาจทำาให้ผลิตภัณฑ์ชำารุด  
	 ใช้ความระมดัระวงัในการเคลี่อนย้าย	 หลีกเลี่ยงการกระแทก	 
	 การเลื่อน	หรือการรับน�า้หนกัด้วยขาตู้ เพียงข้างใดข้างหนึง่

ข้อสังเกต:	ตู้ เฟอร์นิเจอร์เช่ือมตอ่	K-2607X	ออกแบบมาเพ่ือตดิตัง้
ร่วมกับตู้ เฟอร์นิเจอร์ K-45980X และมิได้มีวตัถุประสงค์เพ่ือการ 
ตดิตัง้ชิน้เดียว	 โปรดอา่นข้อแนะน�าการติดตัง้ของทัง้สองผลติภณัฑ์
ก่อนท�าการติดตัง้	และควรตดิตัง้ตู้ เฟอร์นิเจอร์	K-45980X	ก่อนการ 
ตดิตัง้ตู้ เฟอร์นิเจอร์เช่ือมตอ่	K-2607X

 โปรดอา่นข้อแนะน�าในคูมื่อเลม่นีใ้ห้ละเอียดครบถ้วนเพ่ือท�าความ 
	 	คุ้นเคยกบัเคร่ืองมือและวสัดอุปุกรณ์ท่ีจ�าเป็น รวมไปถึงขัน้ตอน 
	 การติดตัง้ต่างๆ ปฏิบตัิตามข้อแนะน�าการติดตัง้อย่างเคร่งครัด 
 เพ่ือหลกีเลีย่งความเสยีหาย	นอกจากข้อแนะน�าการตดิตัง้	โปรดอา่น 
	 ข้อแนะน�าเก่ียวกบัการใช้งานและข้อมลูส�าคญัให้ละเอียดครบถ้วน

 ข้อมลูในคูมื่อนีม้าจากข้อมลูผลติภณัฑ์ลา่สดุท่ีมีอยูใ่นชว่งเวลาการ 
	 จดัพิมพ์	บริษัทฯ	ขอสงวนสทิธ์ิในการเปลีย่นแปลงข้อมลูผลติภณัฑ์	 
		 บรรจภุณัฑ์ท่ีมีโดยท่ีมิต้องแจ้งให้ทราบลว่งหน้า

 โปรดตรวจสอบให้แนใ่จวา่ ได้ตดิตัง้งานระบบไฟฟ้าเสร็จเรียบร้อย 
	 ก่อนการตดิตัง้ตู้ เฟอร์นิเจอร์

 โปรดตรวจสอบวา่ผลติภณัฑ์ช�ารุดหรือไม	่ก่อนเร่ิมการตดิตัง้

INSTALLATION ข้อแนะนำาการติดตั้ง

A. Install Legs

IMPORTANT: Legs are not required for installation 
between two vanities.

NOTE: To protect the finished surface of the cabinet, 
perform assembly tasks on a at, padded work surface.

 Place the cabinet upright on a at, padded surface.

 Remove the drawer before install the legs. Refer to the  
 "Remove/Reinstall the Drawer" section.

 Determine whether the legs will be installed (left or right). 
 The opposite side will be supported when installed to  
 the K-45980X vanity.
 Lay the cabinet on its side and position each leg so the  
 clips face toward each other.

 Secure each leg post using #8 x 2" screws, lock washers,  
 and at washers.

ก. ติดตั้งขาตู้เฟอร์นิเจอร์

ข้อสำาคัญ: ไมจ่�าเป็นต้องตดิตัง้ขาตู้เฟอร์นิเจอร์	เม่ือตดิตัง้ตู้เฟอร์นิเจอร์
เช่ือมตอ่ไว้ตรงกลางระหวา่งตู้ เฟอร์นิเจอร์สองตู้

ข้อสังเกต: ประกอบตู้ เฟอร์นิเจอร์ในบริเวณท่ีมีพืน้ผิวเรียบ หรือมี
เบาะรองรับ	เพ่ือปกป้องพืน้ผิวเฟอร์นิเจอร์

 วางตู้ เฟอร์นิเจอร์ในบริเวณท่ีมีพืน้ผิวเรียบหรือมีเบาะรองรับ

 ถอดลิน้ชกัตู้ เฟอร์นิเจอร์ออกก่อนติดตัง้ขาตู้ เฟอร์นิเจอร์ โปรดด ู
	 หวัข้อ	"การถอดและการตดิตัง้ลิน้ชกัตู้ เฟอร์นิเจอร์"

 ก�าหนดต�าแหนง่การตดิตัง้ขาตู้ เฟอร์นิเจอร์	(ซ้ายหรือขวา)	โดยฝ่ัง 
	 ตรงข้ามจะถกูรองรับน�า้หนกัด้วยตู้ เฟอร์นิเจอร์	K-45980X

 วางขาตู้ เฟอร์นิเจอร์ตามต�าแหน่งท่ีก�าหนด โดยให้ต�าแหน่งของ 
	 คลปิแตล่ะชิน้หนัเข้าหากนั

 ยึดขาตู้ เฟอร์นิเจอร์เช่ือมต่อด้วยสกรูขนาด #8 x 2", แหวนล็อค 
	 และแหวนรอง

INSTALLATION AND CARE GUIDE
ขอแนะนําการติดตั้งและการดูแลรักษา

TRESHAM VANITY BRIDGE
ตู้เฟอร์นิเจอร์เชื่อมต่อ รุ่นเทรสแชม

K-2607X
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For Double Vanity Installation
IMPORTANT: Ensure the spacers do not extend past the 
top edge of the bridge. Improper placement of spacers may  
interfere with the installation of the top.

NOTE: Attach spacers only for installation of the bridge 
between two vanities.

 Remove the protective film from the adhesive tape of  
 the spacers.
 Carefully position the spacer on the side of the bridge, 
 as shown.

สำาหรับการติดตั้งแบบตู้เฟอร์นิเจอร์คู่

ข้อสำาคัญ: ให้แนใ่จวา่แผน่ไม้จะไมย่ื่นเกินบริเวณขอบบนของตู้	ต�าแหนง่ 
ของแผน่ไม้ท่ีเกินออกมา	อาจกีดขวางการตดิตัง้เคาน์เตอร์

ข้อสังเกต: ตดิแผน่ไม้เฉพาะในกรณีท่ีตดิตัง้ตู้ เฟอร์นิเจอร์เช่ือมตอ่ไว้ 
ระหวา่งตู้ เฟอร์นิเจอร์ทัง้สองตวัเทา่นัน้

 ลอกกระดาษตดิเทปกาวออกจากแผน่ไม้

 ตดิแผน่ไม้บริเวณด้านข้างของตู้ เฟอร์นิเจอร์เช่ือมตอ่ตามต�าแหนง่ 
	 ดงัภาพแสดง

 Position the cross rail above the clips between the  
 front and back legs.
 Evenly press down on the cross rail until the clips are 
 fully engaged. You may need to apply slight pressure 
 on each end until it clicks in place.

 ประกอบคานเช่ือมขาตู้ เข้าระหวา่งขาตู้ ด้านหน้าและด้านหลงั

 ใช้แรงกดปลายคานเช่ือมขาตู้ แต่ละด้านเข้ากับคลิปจนสุด 
	 เพ่ือให้คานประกอบเข้ากบัขาตู้ได้ตรงต�าแหนง่

Position each leg so the clips face 
toward each other.
จัดตําแหนงขาตูเฟอรนิเจอรโดยให
ตําแหนงของคลิปหันเขาหากัน

Secure the legs with screws, lock washers 
and flat washers.
ยึดขาตูเฟอรนิเจอรดวยสกรู แหวนล็อค 
และแหวนรอง

Back Leg
ขาตู้ ด้านหลงั

Front Leg
ขาตู้ ด้านหน้า

Screw
สกรู

Lock Washer
แหวนลอ็ค

Flat Washer
แหวนรอง

Clip
คลปิ

Cross Rail
คานเชื�อมขาตู้

Clip
คลปิ

Press down on the cross rail until the clip
fully engaged.
กดคานเชื่อมขาตูเขากับคลิปจนสุด

Left
ซ้าย

Right 
ขวา

Spacer
แผน่ไม้

Spacer
แผน่ไม้

Protective Film
กระดาษปิดแถบกาว

Remove the protective film from the adhesive tape.
ลอกกระดาษปดแถบกาวออกจากเทปกาว

Adhesive Tape
เทปกาว
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B. Install the Bridge
  CAUTION: Risk of product damage. Use care 
  when moving the cabinet to avoid impacting, sliding 
  or side-loading the legs.

 Verify the bridge is level and ush against the vanity.   
 If necessary, turn the levelers to adjust the unit.

 Using a 1/8" drill bit, drill two 55 mm depth pilot holes  
 through the side of the cabinet and into the vanity in the  
 position as shown.
 Secure the bridge to the vanity using two #8 x 1-1/2" screws.

For Double Vanity Installation
 Install the second vanity according to the instructions  
 packed with the vanity.
 Using a 1/8" drill bit, drill two 55 mm depth pilot holes  
 through the side of the cabinet and into the vanity in the  
 position as shown.
 Secure the bridge to the vanity using two #8 x 1-1/2" screws.

ข. ติดตั้งตู้เฟอร์นิเจอร์
  ข้อควรระวัง: ความเสี่ยงซึ่งอาจทำาให้ผลิตภัณฑ์ชำารุด
  ใช้ความระมดัระวงัในการเคลี่อนย้าย หลีกเลี่ยงการกระแทก 
	 	 การเลื่อน	หรือการรับน�า้หนกัด้วยขาตู้ เพียงข้างใดข้างหนึง่
 ตรวจสอบต�าแหนง่ตู้เฟอร์นิเจอร์เช่ือมตอ่ให้ได้ระดบักบัตู้เฟอร์นิเจอร์ 
 ปรับระดบัความสงูให้เหมาะสมด้วยขาปรับระดบัหากจ�าเป็น 
 ใช้สวา่นขนาด	1/8"	 เจาะรูยดึลกึ	55	มม.	2	 รู	ผา่นตู้ เฟอร์นิเจอร์ 
	 เช่ือมตอ่และตู้ เฟอร์นิเจอร์	ตามต�าแหนง่ดงัภาพแสดง

 ยดึตู้ เฟอร์นิเจอร์เช่ือมตอ่เข้ากบัตู้ เฟอร์นิเจอร์ด้วยสกรู	#8	x	1-1/2"

สำาหรับการติดตั้งแบบตู้เฟอร์นิเจอร์คู่

 ตดิตัง้ตู้เฟอร์นิเจอร์ตู้ ท่ีสองตามข้อแนะน�าการตดิตัง้ของผลติภณัฑ์	

 ใช้สวา่นขนาด	1/8"	 เจาะรูยดึลกึ	55	มม.	2	 รู	ผา่นตู้ เฟอร์นิเจอร์ 
	 เช่ือมตอ่และตู้ เฟอร์นิเจอร์	ตามต�าแหนง่ดงัภาพแสดง

 ยดึตู้ เฟอร์นิเจอร์เช่ือมตอ่เข้ากบัตู้ เฟอร์นิเจอร์ด้วยสกรู	#8	x	1-1/2"

C. Install the Top
□	 Apply silicone on the top of bridge edges.

IMPORTANT: Ensure the finished side of the stone top is 
up when installing.

□	 Place stone top on the edges of vanity bridge. The top  
 is properly positioned when:

 For Single Vanity: The back edge of top is ush with 
 the wall and the sideedge is ush to the vanity.
 Double Vanity: The back edge of the top is ush with the 
 wall and the top is centered between the two vanities.

□	 Immediately wipe away any excess sealant.

ค. ติดตั้งเคาน์เตอร์
□	 ทาซลิโิคนบริเวณขอบด้านบนของตู้ เฟอร์นิเจอร์เช่ือมตอ่โดยรอบ

ข้อสำาคัญ: ให้แนใ่จวา่ พืน้ผิวด้านบนของเคาน์เตอร์อยูใ่นต�าแหนง่ท่ี 
ถกูต้องเม่ือท�าการตดิตัง้
□	 วางเคาน์เตอร์ลงบนขอบของตู้ เฟอร์นิเจอร์เช่ือมตอ่โดยเคาน์เตอร์ 
	 จะอยูใ่นต�าแหนง่ท่ีถกูต้องเม่ือ:
 สำาหรับตู้เฟอร์นิเจอร์เดี่ยว: ขอบด้านหลงัของเคาน์เตอร์จะชิด 
	 กบัผนงั	และขอบด้านข้างเคาน์เตอร์อยูชิ่ดกบัตู้ เฟอร์นิเจอร์
 สำาหรับตู้เฟอร์นิเจอร์คู่: ขอบด้านหลงัของเคาน์เตอร์จะชิดกบั 
	 ผนงั	และเคาน์เตอร์จะอยูต่รงกลางระหวา่งตู้ เฟอร์นิเจอร์ทัง้สองตู้
□	 เช็ดซลิโิคนสว่นเกินออกทนัที

Leveler
ขาปรับระดบั

Screw
สกรู

Back Rail
คานด้านหลงั

Ø1/8" Pilot Hole
รูยดึขนาด Ø1/8"

385
15

Min/ไมตํ่�ากวา่ 20

170



CARE AND CLEANING การดูแลรักษาและการทำาความสะอาด

D. Remove/Reinstall the Drawer
Remove the Drawer
 Slide the drawer out until fully extended. From underneath,  
 pull the latches toward the center of the drawer.

 Lift the front of the drawer and pull toward you to 
 disengage from the rails.

Reinstall the Drawer
 Align the slots in the back of the drawer with the rail hooks.

 Rotate the drawer down onto the rails, engaging the front 
 drawer slots with the rail pins.

 From underneath, push the release latches into the rails  
 to secure the drawer.

Install the Knob
 Insert the screw into the knob with position as shown,  
 then tighten screw to fix the knob to the drawer.

ง. การถอดและติดตั้งลิ้นชักตู้เฟอร์นิเจอร์
ถอดลิ้นชักตู้เฟอร์นิเจอร์
 เลือ่นลิน้ชกัตู้เฟอร์นิเจอร์ออกมาจนสดุ	จากนัน้ดงึสลกับริเวณใต้ลิน้ชกั 
 ตู้เฟอร์นิเจอร์ออก
 ยกลิน้ชกัและดงึเข้าหาตวัเพ่ือปลดลิน้ชกัออกจากรางเลื่อน

ติดตั้งลิ้นชักตู้เฟอร์นิเจอร์
 จดัต�าแหนง่ลิน้ชกัโดยให้ร่องด้านหลงัลิน้ชกัตรงกบัตะขอรางเลือ่น
 วางลิน้ชกัลงบนรางเลือ่นโดยให้ร่องด้านหน้าของลิน้ชกัตรงกบัหมดุ 
	 ของรางเลื่อน
 สวมสลกับริเวณใต้ลิน้ชกัตู้เฟอร์นิเจอร์	เพ่ือยดึลิน้ชกัเข้ากบัรางเลือ่น

ติดตั้งปุ่มจับตู้เฟอร์นิเจอร์
 สวมสกรูเข้ากบัปุ่ มจบัตามต�าแหนง่ดงัภาพแสดง	 จากนัน้ขนัสกรู 
	 เพ่ือยดึปุ่ มจบัเข้ากบัลิน้ชกัตู้ เฟอร์นิเจอร์

1. Many cleansers contain abrasive and chemical substance  
 which is not suitable for cleaning stainless steel, enamel,  
 plating or plastic products. You may use mild cleansers or  
 soaps to clean the surfaces. Wipe any splashes of cleaner  
 solutions from the surface with clean soft cloth.

2. Maintain ventilation in the bathroom, and separate the  
 dry area from the damp one if conditions permit. Try to  
 open the door and windows of the bathroom and maintain  
 good ventilation.

3. Kohler bathroom cabinet are dealt with strict procedures 
 for damp-proof, whose good damp-proof function ensures  
 good performance even in bathroom of huge humidity. 
 Yet do not splash and pour water directly on the bathroom  
 cabinet. Make sure that the bathroom is not over damp  
 and wipe any splashes from surfaces immediately.

4. Clean and wipe cabinet regularly, and wipe the condensation  
 vapor with dry and soft cloth.

5. Ensure that electrical connections for appliances such as  
 head lamp is insulated wipe mirror surface with chamois  
 regularly to guarantee the persistent excellent performance.

6. Please do not sit, lean or step on the basin cabinet.

1.	ผลติภณัฑ์ท�าความสะอาดบางประเภทอาจมีสว่นผสมของสารเคมี 
 และสารท่ีมีฤทธ์ิกดักร่อน	ซึง่ไมเ่หมาะส�าหรับการท�าความสะอาด 
 ผลติภณัฑ์สแตนเลส	อีนาเมล	โลหะ	หรือพลาสตกิ	ขอแนะน�าให้ใช้ 
 ผลติภณัฑ์ท�าความสะอาดหรือสบูท่ี่มีฤทธ์ิออ่น	ท�าความสะอาดพืน้ผิว 
 ผลติภณัฑ์	เช็ดคราบผลติภณัฑ์ท�าความสะอาดท่ีตกค้างบนพืน้ผิว 
	 ผลติภณัฑ์ด้วยผ้านุม่

2.	 ห้องน�า้จะต้องมีอากาศถ่ายเทเพียงพอ	 แยกสว่นแห้งและสว่นเปียก 
	 ออกจากกนั	พยายามเปิดประตแูละหน้าตา่งห้องน�า้เพ่ือระบายอากาศ

3.	ตู้ เฟอร์นิเจอร์ของโคห์เลอร์มีคณุสมบตัป้ิองกนัความชืน้	ท�าให้ทา่น 
	 มัน่ใจได้ถงึประสทิธิภาพการท�างานท่ียอดเย่ียม	แม้ใช้งานในห้องน�า้ 
	 ท่ีมีความชืน้สงู	อยา่งไรก็ตาม	อยา่สาดหรือเทน�า้ลงบนตู้เฟอร์นิเจอร์ 
	 โดยตรง	ให้แนใ่จวา่ห้องน�า้ไมชื่น้จนเกินไป	และเช็ดผลติภณัฑ์ท�าความ 
 สะอาดหรือคราบน�า้ออกจากพืน้ผิวผลติภณัฑ์ทนัที

4.	 เช็ดท�าความสะอาดตู้ เฟอร์นิเจอร์เป็นประจ�าและเช็ดให้แห้งด้วย 
	 ผ้านุม่ทกุครัง้หลงัใช้งาน

5.	 ให้แนใ่จวา่	หุ้มฉนวนสายไฟของอปุกรณ์ไฟ้ฟ้า	เชน่	โคมไฟ	ฯลฯ
	 เช็ดท�าความสะอาดพืน้ผิวท่ีเป็นกระจกด้วยผ้าชามวัร์

6.	อยา่นัง่	พิง	หรือเหยียบบนตู้ เฟอร์นิเจอร์

Knob
ปุ่ มจบั

Screw
สกรู

Hook
ตะขอ Rail

รางเลื�อน

Slot
ร่อง

Pin
หมดุ

Slot
ร่อง

Latch
สลกั
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